UNTURNED 7MM CALIBER BARRELS - SHILEN 7MM/284 CALIBER 1-9"
TWIST UNTURNED BLANK CHROME MOLY BBL

All the loving care of the best stock maker and the meticulous attention to detail
of the master machinist will not make a gun shoot any straighter than the
accuracy capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel, that very
small and vital area of lands and grooves over which the gunsmith has no control,
that can determine whether the finished work of art is for shooting - or “just for
looks”. Craftsmanship . . . not price . . . determines the quality of a barrel. But, by e S
the same token, the customer willing to spend the money for a custom gun is
shortsighted indeed, if he starts economizing and orders “just any old barrel so
long as it's cheap”. Furthermore, he is jeopardizing your reputation as a gun
builder by making such a request. We, as your supplier, are laying our reputation
(and yours, too!) on the line by offering you barrel blanks. They have got to be
good or we are in trouble! Big trouble!! We must never sell you anything but that
which will enlarge your stature with your trade. And, we feel that the BrownellS
Barrel, made for us by Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome
moly or Stainless, are rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming”
process using carbide dies made in Shilen’s own plan under the most rigid
controls. This rifling method achieves extremely close inside uniformity from
breech to muzzle. Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity
is .00005" - five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All
barrels, .22 through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and
uniformity within .0003" No straightening is done, and all barrels are completely
stress-relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only
those barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even
slightly “suspect” is started through the production process again and bored to a
large caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

Name: SHILEN 7MM/284 CALIBER 1-9" TWIST UNTURNED BLANK CHROME MOLY BBL
Manufacturer: SHILEN

Product no.: 787284090

Mfr. No.: 7TMM9BLANKCM

Caliber: 284/7 mm (.284)

Contour: Blank

Material: Chrome Moly Steel

Style: Unturned

Twist: 1-9

Delivery weight: 4.105kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir die UNTURNED 7MM Kaliber
Laufe

Einleitung

Danke, dass du dich fir die UNTURNED 7MM Kaliber Laufe von SHILEN entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Laufs zu gewdahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass der Lauf gemaR allen Sicherheitsrichtlinien verwendet wird, um Unfélle
und Verletzungen zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber Produktriickrufe informiert. Wenn du eine Rickrufbenachrichtigung
erhéaltst, folge den bereitgestellten Anweisungen, um etwaige Probleme zu beheben.

OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler die Sicherheitsvorschriften
einhalt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Achte besonders darauf, den Lauf in der Nahe von Kindern oder
schutzbediirftigen Personen zu handhaben.

® EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit wende dich an die EUKontaktstelle fir Unterstitzung.

Schnelle Warnungen: Uberwache die EU Safety GatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Inspektion vor der Nutzung: Uberpriife den Lauf immer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln
vor der Installation. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Lauf um, um Verletzungen zu vermeiden. Trage immer
geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Augenschutz.

Vermeide unsachgeméaBe Modifikationen: Modifiziere den Lauf nicht auf eine Weise, die seine Integritat
oder Sicherheit geféahrden kdnnte.

Verwende nur kompatible Komponenten: Stelle sicher, dass der Lauf mit kompatiblen Feuerwaffen und
Munition verwendet wird, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Befolge die Herstelleranweisungen: Halte dich strikt an die Richtlinien des Herstellers fur Installation und
Nutzung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Sicherheitsausrustungen.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

Entferne vorsichtig den alten Lauf, falls zutreffend, und befolge die Richtlinien des Herstellers.
Richte den neuen Lauf mit dem Verschluss der Feuerwaffe aus.

Sichere den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen und stelle sicher, dass alle Schrauben und
Befestigungen gemalR den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

3. Benutzung:

® Fihre vor dem SchieRen eine grindliche Inspektion der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass
alles korrekt installiert und funktionsfahig ist.

* Verwende nur die empfohlene Munition fiir dein Laufkaliber.

® Befolge immer sichere Schiel3praktiken, einschlief3lich das Halten der Feuerwaffe in eine sichere
Richtung und das Bewusstsein fur deine Umgebung.

4. Nachsorge:
® Reinige den Lauf nach der Benutzung gemaf} den Reinigungsanweisungen des Herstellers.

® Bewabhre die Feuerwaffe und den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

® Verantwortungsvolle Entsorgung: Bei der Entsorgung des Laufs halte dich an die lokalen Vorschriften zur
Entsorgung von Feuerwaffen und Feuerwaffenkomponenten.

® Recycling: Ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wenn mdglich, zu recyceln, um die Umweltauswirkungen
Zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Verwendung deiner UNTURNED 7MM Kaliber Laufe
wende dich bitte an die entsprechenden Unterstiitzungsstellen deines Handlers oder Herstellers.

Bitte stelle sicher, dass du diese Anleitung fiir zuklinftige Referenzen aufbewahrst und sie mit jedem teilst, der das
Produkt verwenden wird. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for the UNTURNED 7MM
Caliber Barrels

Introduction

Thank you for choosing the UNTURNED 7MM Caliber Barrels by SHILEN. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your barrel. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the barrel is used in accordance with all safety guidelines to prevent accidents
and injuries.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided to remedy any issues.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety regulations.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when handling the barrel around children or
vulnerable individuals.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EU contact point for assistance.

Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for any updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Inspection Before Use: Always inspect the barrel for any signs of damage or defects before installation. Do
not use if damaged.

Proper Handling: Handle the barrel with care to avoid injury. Always wear appropriate safety gear, such as
gloves and eye protection.

Avoid Improper Modifications: Do not modify the barrel in any way that may compromise its integrity or
safety.

Use Only Compatible Components: Ensure that the barrel is used with compatible firearms and ammunition
to avoid malfunctions.

Follow Manufacturer Guidelines: Adhere strictly to the manufacturer's guidelines for installation and usage.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools and safety equipment.
® Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

2. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Carefully remove the old barrel if applicable, following the manufacturer’s guidelines.

Align the new barrel with the action of the firearm.

Secure the barrel using the appropriate tools, ensuring all screws and fittings are tightened to the
manufacturer's specifications.

3. Usage:

® Before firing, perform a thorough inspection of the firearm to ensure everything is correctly installed and
functioning.
Use only the recommended ammunition for your barrel caliber.

* Always follow safe shooting practices, including keeping the firearm pointed in a safe direction and
being aware of your surroundings.

4, PostUse Care:

® After using the barrel, clean it according to the manufacturer's cleaning instructions.
® Store the firearm and barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Responsible Disposal: When disposing of the barrel, follow local regulations regarding the disposal of
firearms and firearm components.
® Recycling: If applicable, consider recycling metal components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your UNTURNED 7MM Caliber Barrels, please refer
to the relevant support channels provided by your retailer or manufacturer.

Please ensure that you keep this guide for future reference and share it with anyone who will be using the product.
Your safety is our priority.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
UNTURNED 7MM

Introduzione

Grazie per aver scelto le Canne UNTURNED 7MM di SHILEN. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri della tua canna. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che la canna venga utilizzata in conformita con tutte le linee guida di
sicurezza per prevenire incidenti e infortuni.

Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le
istruzioni fornite per risolvere eventuali problemi.

® Acquisti Online: Se acquistata online, assicurati che il rivenditore rispetti le normative di sicurezza.

Focus Speciale sui Consumatori: Prestare particolare attenzione quando si maneggia la canna in presenza
di bambini o individui vulnerabili.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE per
assistenza.

Allerta Rapida: Monitora la piattaforma EU Safety Gate per eventuali aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispezione Prima dell'Uso: Ispeziona sempre la canna per eventuali segni di danni o difetti prima
dell'installazione. Non utilizzare se danneggiata.

Maneggiamento Corretto: Maneggia la canna con cura per evitare infortuni. Indossa sempre
equipaggiamento di sicurezza appropriato, come guanti e protezioni per gli occhi.

Evitare Modifiche Inadeguate: Non modificare la canna in alcun modo che possa compromettere la sua
integrita o sicurezza.

Utilizzare Solo Componenti Compatibili: Assicurati che la canna venga utilizzata con armi da fuoco e
munizioni compatibili per evitare malfunzionamenti.

Seguire le Linee Guida del Produttore: Adempi a tutte le linee guida del produttore per l'installazione e
l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

N

. Installazione:

Verifica che I'arma da fuoco sia scarica e che la sicura sia inserita.

Rimuovi con attenzione la vecchia canna, se applicabile, seguendo le linee guida del produttore.
Allinea la nuova canna con l'azione dell'arma da fuoco.

Fissa la canna utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che tutte le viti e i fissaggi siano
serrati secondo le specifiche del produttore.

3. Uso:

® Prima di sparare, esegui un'ispezione approfondita dell'arma da fuoco per assicurarti che tutto sia
installato e funzionante correttamente.
Utilizza solo le munizioni raccomandate per il calibro della tua canna.
Segui sempre pratiche di tiro sicure, mantenendo I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura e
prestando attenzione all'ambiente circostante.

4, Cura PostUso:

® Dopo aver utilizzato la canna, puliscila secondo le istruzioni di pulizia del produttore.
® Conserva l'arma da fuoco e la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Smaltimento Responsabile: Quando smaltisci la canna, segui le normative locali riguardanti lo smaltimento
di armi da fuoco e componenti di armi da fuoco.
® Riciclaggio: Se applicabile, considera di riciclare i componenti metallici per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle tue Canne UNTURNED 7MM, ti
preghiamo di fare riferimento ai canali di supporto pertinenti forniti dal tuo rivenditore o produttore.

Ti preghiamo di conservare questa guida per riferimento futuro e di condividerla con chiunque utilizzi il prodotto. La
tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Luf UNTURNED 7MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor luf UNTURNED 7MM firmy SHILEN. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twojej lufy. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
dokumentu przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Upewnij sie, ze lufa jest uzywana zgodnie ze wszystkimi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapobiec wypadkom i obrazeniom.

* Wzmocnione Wycofania: Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw. Jesli otrzymasz
powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z instrukcjami, aby usung¢ wszelkie problemy.

® Zakupy Online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢ podczas obstugi lufy w
obecnosci dzieci lub oséb wrazliwych.

* EU Punkt Kontaktowy: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z punktem
kontaktowym w UE.

® Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji dotyczgcych
niebezpiecznych produktow.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Inspekcja przed Uzyciem: Zawsze sprawdzaj lufe pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzona.

* Prawidtowe Obstugiwanie: Obstuguj lufe ostroznie, aby unikna¢ obrazen. Zawsze no$ odpowiedni sprzet
ochronny, taki jak rekawice i okulary ochronne.

* Unikaj Niewtasciwych Modyfikacji: Nie modyfikuj lufy w sposéb, ktéry moze zagrozi¢ jej integralnosci lub
bezpieczenstwu.

® Uzywaj Tylko Kompatybilnych Komponentéw: Upewnij sie, ze lufa jest uzywana z kompatybilnymi
broniami palnymi i amunicja, aby unikng¢ awarii.

* Przestrzegaj Wytycznych Producenta: Scisle przestrzegaj wytycznych producenta dotyczacych instalacii i
uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Instalacja:

Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana, a zabezpieczenie jest wigczone.

Ostroznie usun starg lufe, jesli dotyczy, zgodnie z wytycznymi producenta.

Dostosuj nowa lufe do akcji broni palnej.

Zabezpiecz lufe przy uzyciu odpowiednich narzedzi, upewniajgc sie, ze wszystkie sruby i mocowania
sg dokrecone zgodnie ze specyfikacjami producenta.

3. Uzytkowanie:

® Przed oddaniem strzatu przeprowadz doktadng inspekcje broni palnej, aby upewni¢ sie, ze wszystko
jest poprawnie zainstalowane i dziata.

® Uzywaj tylko zalecanej amunicji do kalibru Twojej lufy.

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania, w tym kierowania broni w bezpiecznym kierunku i
Swiadomosci otoczenia.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu lufy, oczysc¢ jg zgodnie z instrukcjami czyszczenia producenta.
® Przechowuj bron i lufe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikéw.

Instrukcje Utylizaciji

* Odpowiedzialna Utylizacja: Podczas utylizacji lufy, przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
broni palnej i jej komponentéw.

® Recykling: Jesli to mozliwe, rozwaz recykling metalowych komponentéw, aby zminimalizowac wptyw na
Srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Twoich luf UNTURNED
7MM, skonsultuj sie z odpowiednimi kanatami wsparcia dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji do przysziego uzytku i udostepnienie jej kazdemu, kto bedzie korzysta¢ z
produktu. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktionsguide for UNTURNED 7MM
Kaliber Pipor

Introduktion

Tack for att du valt UNTURNED 7MM Kaliber Pipor fran SHILEN. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sdkerstélla sdker anvandning och hantering av din pipa. Vanligen I&s detta dokument noggrant innan installation
och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att pipan anvands i enlighet med alla sakerhetsriktlinjer for att férhindra olyckor och
skador.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om du far en aterkallelseavisering,
folj de angivna instruktionerna for att atgarda eventuella problem.

* Natshopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterforséljaren foljer sakerhetsreglerna.

Speciell konsumentfokus: Extra forsiktighet bor iakttas nar pipan hanteras i narheten av barn eller sarbara
individer.

* EUkontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, hanvisa till EUkontaktpunkten for hjalp.

Snabba varningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektion fore anvandning: Inspektera alltid pipan for eventuella tecken pa skador eller defekter innan
installation. Anvand inte om den &r skadad.

Korrekt hantering: Hantera pipan med omsorg for att undvika skador. Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning,
sdsom handskar och 6gonskydd.

Undvik olampliga modifieringar: Modifiera inte pipan pa nagot satt som kan aventyra dess integritet eller
sékerhet.

Anvidnd endast kompatibla komponenter: Se till att pipan anvands med kompatibla vapen och ammunition
for att undvika funktionsfel.

Folj tillverkarens riktlinjer: Hall dig strikt till tillverkarens riktlinjer fér installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.
® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran distraktioner.

2. Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och att sékerheten ar aktiverad.

Ta forsiktigt bort den gamla pipan om tillampligt, enligt tillverkarens riktlinjer.

Justera den nya pipan med vapnets atgard.

Fast pipan med lampliga verktyg och se till att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

3. Anvéndning:

® |nnan du skjuter, gor en grundlig inspektion av vapnet for att sékerstélla att allt &r korrekt installerat och
fungerar.

® Anvand endast den rekommenderade ammunitionen for din pipkaliber.

® Folj alltid sakra skjutmetoder, inklusive att halla vapnet riktat i en saker riktning och vara medveten om
din omgivning.

4. Efter anvandning:

® Efter anvandning, rengdr pipan enligt tillverkarens rengdringsinstruktioner.
® Forvara vapnet och pipan pa en saker plats, bort frAn barn och obehériga anvandare.

Avfallsinstruktioner

® Ansvarsfull avfallshantering: Nar du gor dig av med pipan, folj lokala regler for avfallshantering av vapen
och vapenkomponenter.
¢ Atervinning: Om tillampligt, 6vervag att atervinna metallkomponenter for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende sékerheten och anvandningen av dina UNTURNED 7MM Kaliber
Pipor, vanligen hanvisa till de relevanta supportkanaler som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare.

Vanligen se till att du sparar denna guide for framtida referens och dela den med alla som kommer att anvéanda
produkten. Din sékerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro UNTURNED 7MM Kalibrové
Hlavné

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali UNTURNED 7MM Kalibrové Hlavné od SHILEN. Tento priivodce poskytuje dilezité
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s vasi hlavni. Pfed instalaci a pouzitim si prosim
tento dokument dlkladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Zajistéte, aby byla hlaven pouzivana v souladu se vdemi bezpecnostnimi pokyny, aby
se predeslo nehodam a zranénim.

® ZvySené odvolani: Budte informovani o stazeni produktu. Pokud obdrzite oznameni o stazeni, postupujte
podle poskytnutych pokyn( k odstranéni ptipadnych problémd.

* Nakup online: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpe€nostni pfedpisy.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Pfi manipulaci s hlavni budte obzvlast opatrni v okoli déti nebo
zranitelnych osob.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti se obratte na kontaktni misto v EU, které
vam poskytne pomoc.

® Rychla upozornéni: Sledujte platformu EU Safety Gate pro jakékoli aktualizace o nebezpecnych produktech.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Kontrola pred pouzitim: Pfed instalaci vzdy zkontrolujte hlaven na jakékoli znamky poskozeni nebo vad.
Nepouzivejte ji, pokud je poSkozena.

® Spravné zachazeni: S hlavni zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni. Vzdy noste odpovidajici
ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a ochrana oci.

* Vyhnéte se nevhodnym tpravam: Neprovadéjte zadné Upravy hlavné, které by mohly ohrozit jeji integritu
nebo bezpec€nost.

* Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty: Ujistéte se, Ze je hlaven pouzivana s kompatibilnimi zbranémi
a munici, abyste se vyhnuli porucham.

* Dodrzujte pokyny vyrobce: Pfisné dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni.

2. Instalace:

Zajistéte, aby byla zbran vybita a pojistka byla zapnuta.

Pokud je to mozné, opatrné odstrafite starou hlaveii podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte novou hlaveri s akci zbrané.

Upevnéte hlaveii pomoci odpovidajicich nastrojl, pficemz zajistéte, aby viechny Srouby a upevnéni
byly utazeny podle specifikaci vyrobce.

3. Pouziti:

* Pred vystielem provedte dlkladnou kontrolu zbrang&, abyste se ujistili, Ze je vSe spravné nainstalovano
a funguije.

® Pouzivejte pouze doporu¢enou munici pro kalibr vasi hlavné.

® VZdy dodrZujte bezpecné stfelecké praktiky, v€etné drzeni zbrané v bezpecném sméru a povédomi o
svém okoli.

4. Udrzba po pouZziti:

® Po pouziti hlavné ji vyCistéte podle pokynl vyrobce pro Gisténi.
® UloZte zbrafi a hlaveii na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci

* Odpovédna likvidace: Pri likvidaci hlavné dodrZujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace zbrani a komponent(
zbrani.

* Recyklace: Pokud je to mozné, zvaZte recyklaci kovovych komponentd, abyste minimalizovali dopad na
zZivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani vasi UNTURNED 7MM Kalibrové
Hlavné, obratte se na pfislusné podpdrné kandly, které poskytuje vas prodejce nebo vyrobce.

Prosim, ujistéte se, Ze si tuto pfirucku uchovate pro budouci pouZiti a sdilejte ji s kymkoli, kdo bude produkt pouZivat.
VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



